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— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 31. tammikuuta 2024 edelld mainitun ehdotuksen Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.

2. Ehdotus koskee yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison
sisdvesilld 7 pdivand syyskuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2005/44/EY! muuttamista.

1 EUVL L 255, 30.9.2005, s. 152.
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3. Direktiivissd 2005/44/EY vahvistetaan puitteet yhdenmukaistettujen, yhteentoimivien ja
avointen jokitiedotuspalvelujen kiyttoonotolle ja kiytolle!, jotta voidaan lisdti
sisdvesiliikenteen turvallisuutta, tehokkuutta ja ympéristoystavéllisyyttd. Siind esitetddn
yleiset vaatimukset siitd, miten jokitiedotuspalvelut olisi organisoitava jisenvaltioissa, ja

aloista, joilla standardeja on kehitettdvé, sekd noudatettavat periaatteet.

4. Komissio teki jilkiarvioinnin? kyseisestd direktiivisti vuonna 2021. Siini todettiin, ettd
jokitiedotuspalvelujen kéyttoonotto on edelleen hidasta ja hajanaista, miké haittaa alan
kilpailukyky4 ja turvallisuutta ja hidastaa sen osallistumista Euroopan vihreén kehityksen

ohjelman tavoitteiden saavuttamiseen.

5. Direktiivin uudelleentarkastelulla pyritddn puuttumaan havaittuihin ongelmiin. Silld on

seuraavat kolme péétavoitetta:
— varmistaa RIS-tietojen saatavuus ja yhdenmukaistetut standardit;
— helpottaa sisévesiliikenteen siséllyttdmistd multimodaaliseen ketjuun;

— varmistaa digitaalisten ratkaisujen laajempi kdyttéonotto ja yhteentoimivuus seki

kasitella tietosuojaan liittyvid huolenaiheita.

6.  Komissio hyviksyi ehdotuksen sdéntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan ohjelmansa
(REFIT) yhteydessd. Ehdotus perustuu ulkoisen taustaselvityksen pohjalta tehdyn

vaikutustenarvioinnin?® tuloksiin.

Jokitiedotuspalvelut (RIS) ovat kehittyneité palveluja ja toimintoja, jotka liittyvét
ensisijaisesti joko liikenteeseen tai kuljetukseen sisdvesilitkenteessé. Litkenteeseen liittyvid
palveluja ovat viyldtiedotuspalvelut, liikennetiedot, litkkenteen hallinta seké litkenteen
seuranta ja pelastuspalvelu, kun taas kuljetukseen liittyvid palveluja ovat matkasuunnittelu,
satamien ja terminaalien hallinta, lastin ja kaluston hallinta, tilastot ja viyldmaksut.

2 SWD(2021)0050 final.
3 6008/24 ADD 4 + ADD 5.
10824/24 Ip/HKD/jk 2

TREE.2.A FI



1T

111

10.

1.

12.

KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentin liikenne- ja matkailuvaliokunta (TRAN) nimesi 17. huhtikuuta 2024

esittelijaksi Tom Berendsenin (EPP, Alankomaat).

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa! ehdotuksesta 24. huhtikuuta 2024.

Euroopan alueiden komitea pdétti 9. helmikuuta 2024 olla antamatta lausuntoa.

KASITTELY NEUVOSTOSSA

Merenkulkutyoryhmé keskusteli ehdotuksesta kuudessa kokouksessa helmikuusta 2024

alkaen. Kaikki valtuuskunnat ilmaisivat yleisen tukensa komission ehdotuksen tavoitteille,
joilla pyritdén parantamaan sisévesiliikenteen turvallisuutta, tehokkuutta ja
ympdristoystivillisyyttd. Tyoryhmaé tarkasteli ehdotusta yksityiskohtaisesti ja keskusteli

useista puheenjohtajavaltion esittimistd kompromissiehdotuksista.

Pysyvien edustajien komitea vahvisti kokouksessaan 5. kesdkuuta kannattavansa viimeisinti

kompromissia ja suositti, ettd neuvosto muodostaisi yleisndkemyksen liikenne-, televiestinté-

ja energianeuvoston (litkenne) istunnossa 18. kesidkuuta 2024.

Komission ehdotukseen on tehty useita muutoksia. Monilla néistd muutoksista pyritdin
varmistamaan henkil6tietojen kisittelyn selkeys ja tekninen johdonmukaisuus. Lisdksi on

tehty muita, jdljempéni esitettyjd sisdltomuutoksia.

Komissio ehdotti direktiivin soveltamisalan laajentamista kaikkiin sisdvesivéyliin, jotka ovat
osa Euroopan laajuista liikkenneverkkoa (TEN-T). Ndin ollen direktiivid sovellettaisiin useisiin
jasenvaltioihin, jotka eivit ole tdhdn mennessi ottaneet kdyttoon jokitiedotuspalveluja, koska
ne eivit ole suoraan yhteydessid muiden jdsenvaltioiden sisdvesivdyliin. Kyseisten
jasenvaltioiden tilanteessa sisévesiliitkenne on pidasiassa kansallista liikennettd, eika sithen
liity rajat ylittdvad ulottuvuutta. Nama jasenvaltiot kyseenalaistivat jokitiedotuspalvelujen
kayttdonoton tuoman lisdarvon. Ne arvioivat, ettd siitd atheutuisi merkittdvid kustannuksia ja
hallinnollisia rasitteita ilman, ettd siitd olisi hyotya sisdmarkkinoille tai litkkennejérjestelmén

yleiselle toiminnalle. Usein sisdvesilitkenne kuuluu jo meriliikennejérjestelmien piiriin ndissa

1
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maissa. Lisdksi on huomattava, ettd komission tekeméassd vaikutustenarvioinnissa ei

tarkasteltu tdiman soveltamisalan laajentamisen taloudellisia ja hallinnollisia seurauksia.

Tastd syystd 2 artiklan sanamuotoa tarkistettiin siten, ettd direktiivid sovellettaisiin edelleen
sisdvesivayliin ja -satamiin, jotka ovat osa Euroopan laajuista litkenneverkkoa ja jotka ovat
suoraan yhteydessd toisen jasenvaltion sisdvesivayliin ja -satamiin (jotka ovat myos osa TEN-
T-verkkoa). Direktiivin 2 artiklan 2 kohdan nykyinen sddnnds, jonka mukaan jasenvaltiot
voivat halutessaan soveltaa direktiivié sisdvesivaylilld, jotka eivét kuulu sen soveltamisalaan,

pysyy muuttumattomana.

Suora yhteys jokitiedotuspalvelujen ja muiden IT-jérjestelmien, kuten EMSW:n ja eFTI:n,
vililla poistettiin tekstistd useiden jdsenvaltioiden pyynndsté. Tétd selvennettiin johdanto-osan

kappaleessa.

Useimmat jasenvaltiot pitivdt komission ehdottamaa valitusten késittelymekanismia

(8 a artikla) liian ohjailevana. Téllaisia mekanismeja on jo olemassa kansallisella tasolla, ja
monet valtuuskunnat ilmaisivat huolensa siitd, etta tdllainen sdannds lisdisi hallinnollista
taakkaa. Useat jisenvaltiot jopa katsoivat, ettd ehdotettu teksti rikkoisi toissijaisuus- ja

suhteellisuusperiaatteiden soveltamista. Niin ollen artikla poistettiin.

Jasenvaltiot eivit kannattaneet komission ehdotusta, jonka mukaan liitettd I olisi mahdollista
paivittdd delegoidulla sdadokselld. Téssa liitteessd esitetddn luettelo merkityksellisista
tiedoista, jotka on toimitettava jokitiedotuspalvelujen kiyttijille, ja luettelon muutoksilla voi
olla merkittdvid taloudellisia seurauksia. Téllaisen yksinkertaistetun menettelyn tarve ei
todella ole perusteltu, koska alkuperdisen direktiivin antamista seuranneiden viimeisten

19 vuoden aikana kyseistd luetteloa ei ole ollut tarpeen saattaa ajan tasalle.

Lisaksi komission ehdottamaa méaraaikaa direktiivin saattamiselle osaksi kansallista

lainsdddantdd (vuosi muutosdirektiivin voimaantulosta) pidennettiisiin kolmeen vuoteen.
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Ehdotukseen liittyy vaikutustenarviointi!. Vaikutustenarviointi esiteltiin ja sitd késiteltiin
perusteellisesti yhdessd tyoryhmékokouksessa. Esitetyt huomautukset liittyivét padasiassa

direktiivin soveltamisalan ehdotetun laajentamisen vaikutuksiin.

Menettelyn téssd vaiheessa komissio pitdd voimassa menettelyvarauman kaikkiin sen

ehdotukseen tehtyihin muutoksiin.

NEUVOSTOLTA PYYDETYT TOIMET

Edelld esitetyn perusteella neuvostoa pyydetdin muodostamaan tdmén ilmoituksen liitteessi
olevan tekstin pohjalta yleisndkemys ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviksi yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisévesilld

annetun direktiivin 2005/44/EY muuttamisesta.

1
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LIITE

2024/0011 (COD)
Fhdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisivesilli annetun
direktiivin 2005/44/EY muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2005/44/EY? vahvistetaan puitteet
yhdenmukaistettujen jokitiedotuspalvelujen (RIS) kdyttdonotolle ja kdytdlle unionissa.
Jokitiedotuspalvelujen kédyttoonotto sisdvesivaylilla tukee sisdvesiliikenteen turvallisuutta ja

tehokkuutta ja viime kiddessé sen kestdvyyttd tehostamalla sisdvesiliitkenteen toimintaa.

1 EUVLC,,s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/44/EY, annettu 7 pdivéni syyskuuta
2005, yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisdvesilld
(EUVL L 255, 30.9.2005, s. 152, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/44/0j).

(@)
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(2)

)

Direktiivin 2005/44/EY voimaantulon jélkeen sisdvesiliikenteen alalle on tarjottu
yhdenmukaistettuja jokitiedotuspalveluja. Yhdenmukaistamisen taso vaihtelee kuitenkin
jasenvaltioiden vililld, ja tarvittavien eritelmien kéyttdonottoprosessi on osoittautunut
pitkiksi. Samaan aikaan Euroopan vihrein kehityksen ohjelmassa’® kehotetaan kehittiméain
edelleen automatisoitua ja verkottunutta multimodaaliliikennetti, ja jokitiedotuspalveluja
olisi mukautettava néihin uusiin haasteisiin vastaamiseksi. Lisdksi kestidvén ja dlykkdin
liikkuvuuden strategiassa* ehdotetaan muun muassa direktiivin 2005/44/EY tarkistamista,
jotta saavutettaisiin tavoite edistdd aidosti dlykkddn liikennejarjestelmén aikaansaamista,
tehokasta kapasiteetin kédyttdoikeuden myontidmisté ja liikenteen hallintaa. NAIADES 111 -
toimintasuunnitelmassa® todetaan, ettii tavoitteen, jonka mukaan sisivesiviylit olisivat osa
saumatonta yhdenmukaistettujen jokitiedotuspalvelujen jdrjestelmid vuoteen 2030
mennessd, tukemiseksi jokitiedotuspalveluja koskevan lainsdddédntokehyksen tarkistuksilla
pyrittdisiin korjaamaan nykyisid puutteita, jotka koskevat yhdenmukaisuutta ja
yhteentoimivuutta muiden liikennemuotojen kanssa, seké parantamaan tietojen saatavuutta
ja uudelleenkiyttdd ja digitaalisten jérjestelmien yhteentoimivuutta Euroopan datastrategian®
mukaisesti. Ndmi muutokset ja kehitys seka direktiivin 2005/44/EY taytdntoonpanosta

saadut kokemukset olisi otettava huomioon jokitiedotuspalvelujen mukauttamisessa.

Julkisen palvelualan yhteentoimivuutta koskevan johdonmukaisen 1&hestymistavan
omaksumiseksi olisi eurooppalaista RIS-ympaéristdd ja muita timén sdddoksen
soveltamisalaan kuuluvia ratkaisuja toteutettaessa noudatettava periaatteita, jotka on
vahvistettu viimeisimmissd eurooppalaisissa yhteentoimivuusperiaatteissa (EIR), kuten
toimenpiteitd julkisen sektorin yhteentoimivuuden korkean tason saavuttamiseksi unionissa
koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusehdotuksen (Yhteentoimiva Eurooppa

-siidos)® 6 artiklassa edellytetiin.

W N & AW

COM/2019/640 final.
COM/2020/789 final.
COM/2021/324 final.
COM/2020/66 final.

COM/2017/134 final.
COM/2022/720 final.
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(S a)

Asetuksessa (EU) N:o 1315/2013° vahvistetaan vaatimukset Euroopan laajuisen
litkenneverkon, jiljempéni *"TEN-T-verkko’'°, kehittimiseksi sisimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi, ja sen tavoitteena on varmistaa, ettd verkon
varrella on saatavilla yhtd laadukkaita palveluja, jotka ovat yhteensopivia muiden

litkkennemuotojen jdrjestelmien kanssa.

Koska suurin osa sisdvesialusten matkoista on luonteeltaan kansainvalisia,
jokitiedotuspalveluissa olisi keskityttdva niihin sisdvesivayliin, jotka kuuluvat TEN-T-
verkkoon ja jotka ovat suoraan yhteydessé toisen jdsenvaltion sisdvesivéyliin, jotka ovat
my0s osa TEN-T-verkkoa, ja joilla on siten suuri merkitys unionille. Jisenvaltioiden olisi
kansallisten erityispiirteiden huomioon ottamiseksi voitava edelleen vapaaehtoisesti
laajentaa jokitiedotuspalveluja koskevat vaatimukset koskemaan myds muita kuin TEN-T-
verkkoon kuuluvia sisévesiviyldverkkonsa osia. Jasenvaltioiden olisi myds voitava tarjota
jokitiedotuspalveluja rajatylittdvissa yhteyksissd jommankumman asianomaisen jasenvaltion
aloitteesta. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tehtéva yhteistyotd ndiden

jokitiedotuspalvelujen tarjoamiseksi rajatylittdvilla sisdvesivaylilla.

Venijin Ukrainaa vastaan kdymén hyokkédyssodan vuoksi unionin ja Vendjan vilinen
yhteistyo jokitiedotuspalvelujen alalla ei ole asianmukaista eikd unionin edun mukaista.
Nadin ollen jokitiedotuspalveluja koskeva rajatylittdvé yhteistyd Venéjin kanssa ei ole endéd

ensisijainen tavoite jdsenvaltioiden alueella.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 péivdnd
joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen litkenneverkon kehittamiseksi
ja paitoksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1315/0j).

EU:n TEN-T-verkkoa koskeva politiikka on keskeinen véline johdonmukaisen, tehokkaan,
multimodaalisen ja laadukkaan liikenneinfrastruktuurin kehittdmiseksi kaikkialla EU:ssa. Se
kattaa rautatiet, sisdvesivaylit, Iihimerenkulkureitit ja maantiet, ja yhdistda toisiinsa
kaupunkisolmukohdat, meri- ja sisdvesisatamat, lentoasemat ja terminaalit.
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(6)

(7)

®)

Direktiivin 2005/44/EY soveltamisesta saadut kokemukset ovat osoittaneet, ettd on tarkeda
vahvistaa teknisid eritelmié, jotka koskevat litkenndintid ja matkasuunnittelua koskevien
tietojen toimittamista, jotta voidaan parantaa RIS-kéyttdjille toimitettavien tietojen laatua ja
ajantasaisuutta. Komission perustama ja toistaiseksi ylldpitimé eurooppalainen
vertailutietojen hallintajirjestelma, jiljempand "TERDMS’, siséltdd jokitiedotuspalvelujen
moitteettoman toiminnan kannalta tarvittavat vertailutiedot ja koodiluettelot. ERDMS:n

toiminta voitaisiin tulevaisuudessa siirtdd kolmannelle osapuolelle.

Kun RIS-kéyttdjilla on liikenndinnin aikana kaytettdvissddn ajantasaista ja tarkkaa tietoa
vaylén ja erityisten kohteiden, kuten siltojen, sulkujen ja sisdvesisatamien, kunnosta,
sisdvesiliikenteen yleisen tehokkuuden pitdisi parantua. Jokitiedotuspalveluihin olisi sen
vuoksi siséllytettdvi ajantasainen tietojenvaihto sulkujen ja avattavien siltojen
infrastruktuurijérjestelmien puoli- ja tiysautomaattisen hallinnan seki sisédvesisatamien

satamayhteisOjirjestelmien kanssa.

Jotta jokitiedotuspalvelut voidaan liittda yhteen logistiikkaketjun kanssa, on tarkeda, etti
tietoa jaetaan paitsi sisdvesiliikenteen kéyttdjien kesken (esim. sisdvesisatamien
satamayhteisdjirjestelmien ja dlykkéiden sisdvesivdyldinfrastruktuurijirjestelmien kautta),
my06s muiden liikennemuotojen jirjestelmien ja sovellusten kanssa. Eurooppalaisen
merenkulkualan yhdennetyssi palveluympiristossi, jiljempini "EMSWe’,!! olevien
merenkulkualan kansallisten keskitettyjen palvelupisteiden olisi mahdollistettava alusten
yhdenmukainen ilmoittautuminen koko unionissa meriliitkenteessd. Liikenteeseen liittyvien
tietojen, kuten saapumis- ja lahtdaikojen, vaihtamisella varmistettaisiin yhteentoimivuus,
multimodaalisuus ja sisdvesilitkenteen sujuva sisédllyttiminen koko logistiikkaketjuun.
Sahkoisten kuljetustietojen, jaljempénd *eFTI-tiedot’, olisi tarvittaessa muodostettava
perusta RIS-kéyttdjien vililld tapahtuvalle vaarallisia aineita ja jétteitd koskevalle
lastitietojen vaihdolle. Tarvittaessa jokitiedotuspalvelujen olisi helpotettava yhteyksid
muiden litkkennemuotojen digitaalisten jdrjestelmien ja alustojen kanssa ja asetettava tietoja

niiden kadyttoon.

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1239, annettu 20 paivina
kesdkuuta 2019, eurooppalaisen merenkulkualan yhdennetyn palveluympériston
perustamisesta ja direktiivin 2010/65/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 64,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).
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(11 a)

Sisdvesialusten ja sisdvesisatamien vilinen tietojenvaihto esimerkiksi satamalaitteistojen
saatavuudesta, toiminta-ajoista tai alus- ja lastitiedoista ei ole aina optimaalista, miké
vaikuttaa sisdvesiliitkenteen toiminnan tehokkuuteen. Tieto vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin saatavuudesta satamissa on erityisen tarkedé alan ymparistonsuojelun tason
parantamiseksi. Téllaisten tietojen vaihdon yksinkertaistamiseksi ja sujuvoittamiseksi seka
alan yleisen tehokkuuden parantamiseksi on tirkedd, ettd tietojenvaihdosta tulee osa

jokitiedotuspalveluja ja ettd laaditaan tarvittavat tekniset eritelmat.

Keskitetyn digitaalisen alustan kdyton jokitiedotuspalveluissa olisi yksinkertaistettava
jokitiedotuspalvelujen tarjoamista, tehostettava sisdvesiliikenteen toimintaa ja vihennettava
jokitiedotuspalvelujen tarjoajien ja kiyttdjien taakkaa. Kyseisen alustan, jaljempani
’eurooppalainen RIS-ympairistd’, olisi tuettava asiaankuuluvia palveluja, toimittava
keskuksena RIS-tietojen vaihdolle sisdvesiliikenteessd ja muiden litkennemuotojen kanssa ja
siitd olisi ndin ollen tultava pédasiallinen digitaalinen runko jokitiedotuspalvelujen
tarjoamiselle unionissa. Jisenvaltioiden olisi nimettéva yksi tai useampi eurooppalaisen
RIS-ympiriston kdytostd vastaava toimivaltainen viranomainen. Ndma viranomaiset ovat

rekisterinpitdjid eurooppalaisen RIS-ympériston kdyton osalta.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset eurooppalaisen RIS-ympériston
kayttoonotolle, komissiolle olisi siirrettdva tdytdntdonpanovalta alustan kehittimisen ja
toiminnan puitteiden vahvistamiseksi. Tatd valtaa olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'2 mukaisesti.

Yhteistyd kolmansien maiden, erityisesti naapurimaiden, kanssa on tirkedd, jotta voidaan
varmistaa yhteydet ja yhteentoimivuus eurooppalaisen RIS-ympériston ja ndiden kolmansien

maiden kansallisten jokitiedotuspalvelujen valilla.

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(11b)

(12)

(13)

(14)

Jasenvaltioiden olisi tarpeen vaatiessa yhteistydssd unionin kanssa edistettiva sitd, ettd
niiden sisdvesivéylilld liikenndivien alusten paéllikot, litkenteenharjoittajat, asiamiehet tai
omistajat sekd tillaisilla aluksilla kuljetettavan lastin rahtaajat tai omistajat hyodyntavét

tdysin tdmén direktiivin mukaisesti saatavilla olevia palveluita.

Jasenvaltioita kannustetaan ottamaan kdyttoon tehokas menettely valitusten késittelya
varten. Jdsenvaltioiden viranomaisia kannustetaan tekeméan yhteistyota kasitellessédén
valituksia, joihin liittyy rajatylittivia tekijoitd (esimerkiksi alusten tietojen ilmoittamista
koskevien vaatimusten yhteensopimattomuus), silld sisdvesiliikenteestd 75 prosenttia on
kansainvilisid matkoja. Taméin direktiivin mukainen valitusten késittely ei saisi rajoittaa
valvontaviranomaisten unionin ja jasenvaltioiden lainsdddént66n, mukaan lukien asetus

(EU) 2016/679" ja asetus (EU) 2018/1725', perustuvaa toimivaltaa.

Teknisten eritelmien kehittimisessa olisi noudatettava tiettyja periaatteita (erityisesti
liitteessa II esitettyjd periaatteita), jotta varmistetaan direktiivin 2005/44/EY sddnndsten
asianmukainen ja yhdenmukainen tdytdntoonpano. Ndissd periaatteissa olisi esitettdva

keskeiset osatekijat, joiden olisi sisdllyttdva kuhunkin RIS-komponenttiin.

Jokitiedotuspalveluja koskevilla vaatimuksilla ja teknisilla eritelmilla olisi erityisesti
varmistettava, ettd RIS-tietoja, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/679 nojalla henkildtietoja, voidaan kisitelld ainoastaan sellaisen kattavan,
oikeuksiin perustuvan padsynvalvontajédrjestelmén mukaisesti, joka tarjoaa mairitellyt
toiminnot, ettd kaikilla toimivaltaisilla viranomaisilla on véliton pddsy kyseisiin tietoihin
saintelyvaltuuksiensa mukaisesti, ettd toteutetaan asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd henkil6tietojen sdhkdinen kasittely voidaan toteuttaa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679'° ja Euroopan parlamentin ja

13
14
15

EUVL L 119,4.5.2016,s. 1.

EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilGtietojen kasittelyssd sekd ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(15)

(16)

(17)

neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725'¢ mukaisesti, mukaan lukien suojautuminen
henkil6tietojen tietoturvaloukkauksilta, ja ettd arkaluonteisten kaupallisten tietojen kisittely

voidaan toteuttaa siten, ettd kyseisten tietojen luottamuksellisuutta kunnioitetaan.

Jotta voidaan varmistaa alusten turvallinen ja optimaalinen liikenndinti sisdvesilld,
jasenvaltioiden olisi oltava tietoisia kaikkien sisdvesialusten sijainnista muun muassa
automaattisten tunnistusjirjestelmien (AIS) tietojen avulla. Jasenvaltioiden olisi myos
vaihdettava RIS-tietoja jokitiedotuspalvelujen tehokkuuden lisdédmiseksi ja
raportointivaatimusten vahentdmiseksi. Jos jokitiedotuspalveluihin liittyvien tietojen
toimittaminen ja vaihtaminen néité tarkoituksia varten edellyttdd henkilGtietojen kisittelya,
kuten nimien kisittelyd tai sijaintitietojen késittelyd kun se mahdollistaa henkilén suoran tai
vilillisen tunnistamisen, jdsenvaltioiden olisi varmistettava kyseisten henkildtietojen
kisittelyn lainmukaisuus tapauksen mukaan asetuksen (EU) 2016/679 ja direktiivin
2002/58/EY mukaisesti.

Jos se on asianmukaisesti perusteltua tarkoituksenmukaisen analyysin perusteella ja jos
vesiliikenteen turvallisuuden varmistamiseksi ei ole olemassa asianmukaisia ja ajantasaisia
kansainvilisid standardeja tai jos sisidvesiliikenteen normien laadinnasta vastaavan
eurooppalaisen komitean, jiljempéand ’CESNI’, padtdksentekoprosessin muutokset tai
tulokset vaarantaisivat unionin edut, komissiolle olisi siirrettavé valta hyviksyd sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
direktiivin 2005/44/EY liitteen III muuttamiseksi, jotta voidaan laatia asianmukaiset tekniset
eritelmét jokitiedotuspalveluja varten direktiivin 2005/44/EY liitteessé 1l vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti unionin etujen turvaamiseksi.

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina

lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkil6tietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta
sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paédtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta

(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(18)

(19)

(20)

Direktiivin 2005/44/EY tiytantdonpanosta saadut kokemukset osoittavat, ettd teknisten
eritelmien kéyttoonotto ja paivittdminen on kestdnyt kauan, mika on vaikuttanut alan

tehokkuuteen. Siksi on tirkedd muuttaa teknisten eritelmien kayttoonottoprosessia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli (EU) 2016/1629'7 otettiin kiyttddn téllainen
prosessi, joka perustuu CESNI:n kehittdmiin teknisiin eritelmiin. Reinin navigaation
keskuskomission, jdljempand "RNKK, alaisuudessa toimiva CESNI'8, joka on avoin
kaikkien jdsenvaltioiden asiantuntijoille, vastaa sisévesiliikenteen teknisten standardien
laatimisesta. Kokemus on osoittanut, ettd CESNI on kehittidnyt ja péivittdnyt sisdvesialusten
teknisid vaatimuksia jérjestelmaéllisesti ja oikea-aikaisesti. Kun otetaan huomioon CESNI:n
asiantuntemus ja direktiivin (EU) 2016/1629 tiaytantdonpanosta saadut kokemukset,

samanlaista ldhestymistapaa olisi sovellettava direktiiviin 2005/44/EY.

Jotta voidaan varmistaa sisdvesiliikenteen turvallisuuden ja tehokkuuden korkea taso,
varmistaa jokitiedotuspalvelujen tarjonta sekd ottaa huomioon tieteen ja tekniikan kehitys ja
alan muu kehitys, viittauksen jokitiedotuspalveluihin sovellettaviin teknisiin eritelmiin eli
jokitiedotuspalveluja koskevaan eurooppalaiseen standardiin, jdljempénd *ES-RIS-
standardi’, edellyttden, ettd se on liitteessd Il esitettyjen periaatteiden mukainen, olisi oltava
erottamaton mutta ei olennainen osa direktiivid 2005/44/EY ja tdmai viittaus olisi pidettdva
ajan tasalla. Sen vuoksi komissiolle olisi siirrettdivd SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti valta hyviksya sdaddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia,
joilla muutetaan direktiivin 2005/44/EY liitettd III viittauksen saattamiseksi ajan tasalle ES-

RIS-standardin uusimpaan versioon ja sen soveltamispdivdn vahvistamiseksi.

17

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1629, annettu 14 pédivina
syyskuuta 2016, sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista, direktiivin 2009/100/EY
muuttamisesta ja direktiivin 2006/87/EY kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/0j).

CESNI on perustettu RNKK:n pditdslauselmalla 2015-i-3.

10824/24 Ip/HKD/ik 13

LITE

TREE.2.A FI



1)

(22)

(23)

(24)

Delegoituja sdddoksid annettaessa on erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0ds asiantuntijatasolla, ja ettd ndimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndstd 13 paivéana huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten
viilisessi sopimuksessal® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin asiantuntijoille,
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmaéllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Direktiivin 2005/44/EY 11 artiklassa tarkoitettu sisdvesivdylien tavara- ja
matkustajalitkenteeseen myonnettyji patevyyskirjoja késittelevd komitea on lakkautettu. Sen
sijaan komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa

(EU) N:o 182/20112° tarkoitetulla tavalla jokitiedotuspalvelujen osalta
sisdvesiliikennekomitea, jolla on asiantuntemusta sisévesiliikenteen standardeista ja
teknisistd eritelmistd. Lisdksi talld direktiivilld tehdddn direktiivin 2005/44/EY 5 ja

12 artiklaan komiteamenettelyyn liittyvid muutoksia, jotka on otettava huomioon
péivitetyssd artiklassa. Sen vuoksi direktiivin 2005/44/EY 11 artiklaa olisi muutettava

ndiden muutosten huomioon ottamiseksi.

Sadntelyn parantamiseksi ja yksinkertaistamiseksi direktiivissd 2005/44/EY pitéisi olla
mahdollista viitata kansainvilisiin standardeihin ilman, ettd unionin oikeudellisiin puitteisiin

luodaan pédllekkiisyyksié.

RIS-direktiivi on otettu kdyttdon unionissa vuonna 2005, ja jasenvaltioille on kertynyt
paljon kokemusta sen kehittdmisestd ja tdytintoonpanosta. Lisdksi jokitiedotuspalvelujen
toiminnan edellyttamat tekniset eritelmét sisdltyvét direktiivin 2005/44/EY liitteeseen II1.
Taltd osin direktiivin 2005/44/EY 12 artiklan 2 kohta olisi kumottava. Lisdksi muuttamalla
direktiivin 2005/44/EY soveltamisalaa siten, ettd siind keskitytdan TEN-T-verkkoon,

vaatimus jokitiedotuspalvelujen toteuttamisesta saadaan koskemaan tiarkeimpia vesivaylia,

19
20

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(25)

(26)

(27)

mik3 luo luotettavan litkkenneverkon. Néin ollen direktiivin 2005/44/EY 12 artiklan 3 kohta

olisi kumottava.

Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on tarpeen ja asianmukaista vahvistaa sdannot
jokitiedotuspalvelujen perustamisesta, toiminnasta ja teknisisté eritelmisté, jotta voidaan
saavuttaa perustavoite, joka on puitteiden luominen jokitiedotuspalvelujen tarjoamiselle
unionissa. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti tissa

direktiivissi ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen aiottujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausuntonsa?!
20. maaliskuuta 2024.

Sen vuoksi direktiivid 2005/44/EY olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

21

EUVLCI[...L, [...],s. [.-.].
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1 artikla

Direktiivin 2005/44/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2005/44/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 artikla

Kohde

Tassa direktiivissd luodaan puitteet yhdenmukaistettujen jokitiedotuspalvelujen
kéyttoonotolle ja kiytolle unionissa, jotta voidaan tukea sisdvesiliikennetti
parantamalla sen turvallisuutta, tehokkuutta ja kestdvyyttd ja helpottaa sen

yhdistdmistd muihin liikennemuotoihin.

Téssa direktiivissd luodaan puitteet teknisten vaatimusten, eritelmien ja edellytysten
laatimiselle ja kehittdmiselle, jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset, yhteentoimivat
ja saatavilla olevat jokitiedotuspalvelut unionin sisévesivaylilli ja edistdd

standardisoituja liitdntdj4 muiden liikennemuotojen hallintapalveluiden kanssa.”

Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.

Tata direktiivid sovelletaan jokitiedotuspalvelujen toteuttamiseen ja toimintaan
jasenvaltioiden Euroopan laajuiseen litkenneverkkoon kuuluvilla sisdvesilld ja sithen
kuuluvissa sisdvesisatamissa, jotka on médritelty ja lueteltu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1315/201322 liitteissé I ja II ja jotka ovat suoraan
yhteydessa toisen jdsenvaltion sisdvesivdyliin ja -satamiin, jotka ovat osa Euroopan
laajuista litkenneverkkoa, siten kuin ne on mééritelty ja lueteltu Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1315/2013 liitteissé I ja I1.”

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 péivdnd
joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen litkenneverkon kehittamiseksi
ja paitoksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1315/0j).
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3) Lisdtddn 3 artiklaan alakohdat seuraavasti:
”ha) ’Euroopan laajuisella liikenneverkolla’ tai "TEN-T-verkolla’
asetuksen (EU) N:o 1315/2013 liitteessd I méaériteltyjad sisdvesivaylia;
hb) [...];
he) [...];
hd) [...];
he) ’eurooppalaisella vertailutietojen hallintajdrjestelmalld’ tai ’TERDMS-jérjestelmallad’
keskitettynd yhteyspisteend toimivaa tietokantaa (kirjastoa), joka sisaltda
sisdvesiliikenteen tietoteknisissd sovelluksissa kiytettavit vertailutiedot ja
koodiluettelot. Se ei sisdlld jdsenvaltion toimittamia liitteiden I ja III mukaisia
verkkotietoja;
hf) ’satamayhteisojirjestelmélld’ sahkoistd alustaa julkisten ja yksityisten sidosryhmien
viliselle tietojenvaihdolle, jolla varmistetaan sujuvat satama- ja logistiikkaprosessit;
hg) ’dlykkaalla sisdvesivayldinfrastruktuurijarjestelmalld’ sdhkoista alustaa, jolla tuetaan
TEN-T-verkossa sijaitsevien sulkujen ja avattavien siltojen
sisdvesiliikenneinfrastruktuurin puoli- ja tdysautomaattista hallinnointia ja jota
ylldpitdvat vesivdylien hallintoviranomaiset;
hh) ’eurooppalaisella RIS-ympiristolla’ RIS-kéyttédjille tarkoitettua sahkoistd, keskitettyna
yhteyspisteend toimivaa alustaa, jonka ldhteend ovat kansalliset RIS-tiedot ja joka
tarjoaa yhteydet sdhkdiseen ilmoittamiseen yhden kerran periaatteen mukaisesti;
hi) ’sisdvesisatamilla’ asetuksen (EU) N:o 1315/2013 liitteessd II lueteltuja ja luokiteltuja
TEN-T-verkon ydinverkkoon tai kattavaan verkkoon kuuluvia sisdvesisatamia.”
10824/24 lp/HKD/jk 17
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4) Korvataan 4 artikla seuraavasti:
"4 artikla
Jokitiedotuspalvelujen (RIS) perustaminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet timén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien sisdvesivdylien ja sisdvesisatamien jokitiedotuspalvelujen
(RIS) toteuttamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on kehitettidvé jokitiedotuspalvelut siten, ettd RIS-sovellus on
tehokas, laajennuskelpoinen ja yhteentoimiva muiden RIS-sovellusten ja muiden
litkkennemuotojen jdrjestelmien kanssa ja se voidaan liittd4 liikenteen
hallintajérjestelmiin ja kaupallisiin toimiin.

3. Jokitiedotuspalvelujen perustamiseksi jisenvaltioiden on
a)  varmistettava, ettd RIS-kdyttéjille toimitetaan kaikki sisdvesivaylien

litkkenndintié ja matkasuunnittelua koskevat olennaiset tiedot. Ndiden liitteessé
I méaariteltyjen verkkotietojen on oltava ajantasaisia, ja ne on toimitettava
ainakin helppokéyttdisessd ja yleisessi elektronisessa muodossa liitteen 111
mukaisesti;

b)  varmistettava, ettd niiden kaikilla TEN-T-verkkoon kuuluvilla sisdvesivaylilld
ja -satamissa RIS-kdyttdjien saatavilla on a alakohdassa mainittujen tietojen
lisdksi navigoinnin kannalta tarkoituksenmukaiset elektroniset merikartat;

c)  varmistettava, ettd jos kansallisissa tai kansainvélisissa sddnndissé edellytetddn
alusten ilmoittautumista, toimivaltaiset viranomaiset saavat elektroniset
ilmoitukset kaikista aluksilta vaadittavista tiedoista. Rajatylittdvassa
litkenteessd ndiden tietojen vilittdmisen kokonaisuudessaan naapurivaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten vililld on oltava mahdollista ennen alusten
saapumista rajalle;
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d)

ea)

g)

h)

varmistettava, ettd laivureille toimitettavat ilmoitukset, mukaan luettuina
jasenvaltioiden sisdvesivéylien veden korkeutta (tai suurinta sallittua syvaysti)
ja jaatilannetta koskevat ilmoitukset, toimitetaan vakiomuotoisina, koodattuina
ja verkosta noudettavina viesteind. Vakiomuotoisen viestin on siséllettava
ainakin turvalliseen liikenndintiin tarvittavat tiedot. Laivureille tarkoitettujen
ilmoitusten on oltava ajantasaisia, ja ne on toimitettava ainakin

helppokayttdisessa ja yleisessi elektronisessa muodossa;

[...];

varmistettava, ettd eurooppalaisen RIS-ympériston verkkotiedot pidetién ajan
tasalla toimittamalla viipymétté kaikki tarvittavat liitteissé I ja I1I maaritellyt

verkkotiedot;

helpotettava sité, ettd ainakin liikenteeseen liittyvit tiedot asetetaan tarvittaessa
liitteessd II olevan 7 kohdan mukaisesti vahvistettujen teknisten eritelmien
mukaisten rajapintojen kautta saataville unionin lainsdddannolla perustettuihin
ja muissa litkennemuodoissa kéytettdviin sdhkoisiin

tietojenvaihtoymparistoihin;

[...];

varmistettava, ettd liitteiden II ja III mukaiset standardoidut rajapinnat
asetetaan sisdvesisatamien satamayhteisojirjestelmien kayttoon, mukaan lukien
muun muassa tiedot vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin
saatavuudesta ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2023/180423 10 artiklan mukaisesti vaadittavista laitteistoista;

varmistettava, ettd liitteiden II ja III mukaiset standardoidut rajapinnat
asetetaan muiden dlykkdiden sisdvesivayldinfrastruktuurijérjestelmien kayttoon

jokiliikenteen hallintaa varten.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1804, annettu 13 pédivdni syyskuuta
2023, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kéyttoonotosta ja direktiivin
2014/94/EU kumoamisesta (EUVL L 234, 22.9.2023, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1804/0j).
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Téssd kohdassa tarkoitetut velvoitteet on tiytettdvd noudattaen liitteissé I ja II

médritettyjd vaatimuksia ja periaatteita.

4.  Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on perustettava RIS-keskuksia

alueellisten tarpeiden mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden on yhdessé luotava vayli-, infrastruktuuri-, liikkenne- ja
kuljetuspalveluja tarjoava eurooppalainen RIS-ympéristo ja hallinnoitava, kdytettdva
ja ylldpidettava sitd sekd tarjottava tarvittavat tiedot. Eurooppalaisen RIS-ympariston
on oltava kaikkien RIS-kéyttdjien kdytettavissd, ja sen on oltava tarkein alusta
jokitiedotuspalveluihin liittyvien tietojen vaihtoa varten. Sen on siséllettidva
rajapinnat yhteyksid varten muiden liikennemuotojen ja sisédvesisatamien
jarjestelmiin. Jasenvaltioiden on nimettidva yksi tai useampi eurooppalaisesta RIS-

ympaéristostd vastaava toimivaltainen viranomainen.

6. Komissio hyviksyy taytdntoonpanosdddoksii, joissa vahvistetaan eurooppalaisen
RIS-ympiriston toiminnalliset ominaisuudet, tehtdvét ja menettelyt sekd yksiloiddan
sen toimintayksikkd liitteessd Il olevassa 7 kohdassa vahvistettujen
jokitiedotuspalveluja koskevien teknisten eritelmien periaatteiden mukaisesti, jotta
varmistetaan niiden yhdenmukainen taytdntoonpano kaikkialla unionissa. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Alusten automaattisissa tunnistusjérjestelmissé (AIS) sovelletaan Bukarestissa
12 péivand huhtikuuta 2012 Kansainvilisen televiestintiliiton (ITU) radio-
ohjesddnnodn puitteissa sovittua, sisdvesien radioviestintdpalvelua koskevaa

alueellista jarjestelya.

9.  Komissio varmistaa asianmukaisin toimin jokitiedotuspalveluiden yhteensopivuuden,

luotettavuuden, saatavuuden ja turvallisuuden.”
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5) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

"5 artikla

Tekniset eritelmiit

1. Jokitiedotuspalvelujen tukemiseksi ja ndiden palvelujen yhteentoimivuuden

varmistamiseksi 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti sovelletaan liitteessa II esitettyjen

periaatteiden mukaisia liitteessd I1I tarkoitettuja teknisi eritelmié, ja niiden on

katettava erityisesti seuraavat seikat:

a) sisdvesiliikenteen elektroninen merikarttajérjestelmé (sisdvesien ECDIS-
jérjestelmai);

b) elektroniset alusten ilmoittautumisjérjestelmat;

c) laivureille tarkoitetut ilmoitukset;

d) alusten paikannus- ja seurantajirjestelmit;

e) jokitiedotuspalvelujen kéyttoon tarvittavien laitteiden yhteensopivuus;

f)  eurooppalaisen RIS-ympériston kayttod koskevat tekniset eritelmit;

g)  yhteenliittdiminen ja tietojenvaihto unionin tietokantojen (ERDMS-jirjestelmi)
kanssa;

h)  standardoitu rajapinta muiden liikennemuotojen IT-alustoja varten;

1) standardoitu rajapinta satamayhteisgjérjestelmia ja dlykkaita
sisdvesivayldinfrastruktuurijirjestelmid varten;

j)  tiedot litkkenndintid ja matkasuunnittelua varten.”

5a) Korvataan 6 artikla seuraavasti:
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"6 artikla

Satelliittipaikannus

RIS-jérjestelmassd, joissa tarvitaan tarkkaa paikannusta, suositellaan satelliittipaikannus- ja
navigointijirjestelmien, kuten Galileon tarjoamien navigointipalvelujen, mukaan lukien
huipputarkan palvelun ja avoimeen palveluun siséltyvén navigointiviestien todentamisen
sekd Euroopan geostationaarisen navigointilisdjarjestelméan (EGNOS), kayttoa.
Maanhavainnointitietoihin perustuvissa sovelluksissa ja palveluissa suositellaan

Copernicus-datan, -tietojen tai -palvelujen kayttod.”

6) Korvataan 8 artikla seuraavasti:
"8 artikla
Toimivaltaiset viranomaiset
Jasenvaltioiden on nimettdva toimivaltaiset viranomaiset RIS-sovellusta, kansainvéalistad
tietojenvaihtoa, eurooppalaisen RIS-ympiriston toimintaa ja RIS-kdyttdjien valitusten
késittelyd varten. Komissiolle on annettavat tiedot néisti viranomaisista viimeistién ...
[kahden vuoden kuluttua tdmén direktiivin saattamisesta osaksi kansallista lainsdddéntoa].”
7) [...]:
8) Korvataan 9 artikla seuraavasti:
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79 artikla

Yksityisyytta, tietoturvaa ja henkilotietojen kisittelyi koskevat siinnot

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet
sovellettavan unionin ja kansallisen lainsddddnnon mukaisesti suojatakseen RIS-
tiedot ja -rekisterit epdsuotuisilta tapahtumilta tai vaarinkéytoksiltd, mukaan lukien
asiaton pdisy tietoihin, tietojen muuttaminen tai hdvidminen, ja varmistaakseen
tamén direktiivin mukaisesti vaihdettujen kaupallisten ja muiden arkaluonteisten
tietojen luottamuksellisuuden.

Tietoja, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679
4 artiklan 1 alakohdassa méaériteltyja henkilGtietoja, voidaan kisitelld timén
direktiivin perusteella ainoastaan siind méérin kuin se on tarpeen
jokitiedotuspalvelujen sovelluksia varten, jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset,
yhteentoimivat ja saatavilla olevat jokitiedotuspalvelut unionin sisdvesivaylilla ja
edistdd standardoituja rajapintoja muiden litkennemuotojen hallintapalvelujen
kanssa.”

9) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

710 artikla

Muutosmenettely

[...]

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitettd I saattamalla ajan tasalle viittaus ES-RIS-standardin
viimeisimpédn versioon ja vahvistamalla sen soveltamispéivi, jos se on 3 kohdassa
médriteltyjen perusteiden kannalta asianmukaista ja liitteessé II esitettyjen
periaatteiden mukaista.

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan liitetté III siten, etté siind vahvistetaan asianmukaiset tekniset
eritelmit, jotka perustuvat liitteessa Il vahvistettuihin periaatteisiin, jos
asiaankuuluvia ja ajantasaisia teknisid eritelmid ei ole, jos CESNI:n kehittamét
tekniset eritelmét eivét ole liitteessd II vahvistettujen sovellettavien vaatimusten
mukaisia tai jos CESNI:n péadtoksentekoprosessin tai standardin muiden
osatekijoiden muutokset vaarantaisivat unionin edut ja jos se on asianmukaisesti
perusteltua asianmukaisen analyysin perusteella.”
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10)

11)

12)

Korvataan 10 a artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Siirretddn komissiolle [voimaantulopdivésti] viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistdén yhdeksan kuukautta ennen tdimén viiden vuoden
kauden paéttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista

jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.”
Korvataan 10 a artiklan 6 kohta seuraavasti:

”6. Tamén artiklan nojalla annettu delegoitu sédddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille, ilmaissut

vastustavansa sitd.”

Korvataan 11 artikla seuraavasti:

11 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa sisdvesiliikennekomitea. Timé komitea on Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011%* tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta taytintoonpanosidadokseksi,
ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta

alakohtaa.”

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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13) Kumotaan 12 artiklan 2 ja 3 kohta.
14) Lisdtdén artikla seuraavasti:
712 a artikla
Seuranta
Komissio seuraa jokitiedotuspalvelujen kdyttdonottoa unionissa ja laatii kertomuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn ... [viiden vuoden kuluttua
voimaantulosta].”

15) Korvataan direktiivin 2005/44/EY liite I timén direktiivin liitteessé I olevalla tekstilla.

16) Korvataan direktiivin 2005/44/EY liite II timén direktiivin liitteessa Il olevalla tekstill4.

17) Lisétddn timén direktiivin liitteessé I1I oleva teksti liitteeksi III.

2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsasidéantoa

1. Tédmin direktiivin soveltamisalaan kuuluvien jdsenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset voimaan
viimeistdén ... [kolmen vuoden kuluttua voimaantulosta]. Niiden on viipymétta
ilmoitettava tdstd komissiolle.

2. Naéissd jasenvaltioiden antamissa sdédnnoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdadettiva
siitd, miten viittaukset tehdaan.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.
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3 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jidlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

4 artikla

Osoitus

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille, joilla on direktiivin 2005/44/EY 2 artiklan

soveltamisalaan kuuluvia sisdvesivaylid.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

TIETOJA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

Tamaén direktiivin 4 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti on toimitettava erityisesti seuraavat

tiedot:

o vaylén linjaus kilometrimerkintdineen,

o aluksia tai alusryhmia koskevat rajoitukset, jotka liittyvét pituuteen, leveyteen, syviaykseen
ja aluksen suurimpaan korkeuteen merenpinnasta,

. rajoittavien rakenteiden, erityisesti kanavasulkujen ja siltojen kdyttoajat,

o ennakoidut odotusajat silloilla, suluissa ja sisdvesisatamissa,

o satamien ja uudelleenlastauskeskusten sijainti,

° tiedot litkenndinnin kannalta olennaisista vedenkorkeusmittareista,

. vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin sijainti.

Toimitettujen tietojen on oltava ajantasaisia.
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LIITE 11

JOKITIEDOTUSPALVELUJA KOSKEVIEN TEKNISTEN ERITELMIEN
PERIAATTEET

1. Yleiset periaatteet

Jokitiedotuspalveluja koskevissa teknisissd eritelmissd on noudatettava yleisié periaatteita, jotka

koskevat seuraavia seikkoja:

a)  ohjeissa on esitettdvi palvelujen ja niihin liittyvien jirjestelmien suunnittelua, toteutusta ja

kayttod koskevat tekniset vaatimukset;

b)  ohjeissa on esitettidva jokitiedotuspalvelujen arkkitehtuuri ja organisaatio;

c) ohjeissa on esitettdvi suosituksia, jotka koskevat alusten osallistumista
jokitiedotuspalveluihin, yksittdisid palveluja ja jokitiedotuspalvelujen vaiheittaista
kehittdmista.

2. Sisdvesien elektroninen merikarttajirjestelma (ECDIS)

Taman direktiivin 5 artiklan mukaisesti laadittavissa teknisissa eritelmissa on sisdvesiliikenteen
elektronisen merikarttajirjestelmén (sisdvesien ECDIS) osalta noudatettava periaatteita, jotka
koskevat seuraavia seikkoja:

a)  yhteensopivuus merilitkenteen ECDIS-jirjestelmén kanssa, jotta voidaan helpottaa
sisdvesialusten litkenndintid jokisuistojen sekaliikenteessd sekd meri-joki-litkenteessi;

b) sisdvesien ECDIS-jérjestelmin laitteita koskevien vihimmaisvaatimusten asettaminen ja
elektronisten merikarttojen vihimmaissisillon méérittely siten, ettd varmistetaan
litkenndinnin turvallisuus ja erityisesti

a)  sisdvesien ECDIS-jdrjestelmin laitteiden suuri luotettavuus ja saatavuus;

b)  sisdvesien ECDIS-laitteiden lujuus, jotta ne kestavét aluksilla vallitsevat tyypilliset
ympdéristoolosuhteet laitteiden laadun ja luotettavuuden heikkenematti;

c) kaikkien litkenndinnin turvallisuuden kannalta tarpeellisten maantieteellisten
kohteiden (esimerkiksi vdyldn rajojen, rantarakenteiden ja merimerkkien)
merkitseminen elektronisiin merikarttoihin;
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d) elektronisen merikartan seuranta yhdessé tutkakuvan kanssa silloin, kun sité
kdytetddn aluksen ohjaamiseen;

c) viylédn ajantasaisten syvyystietojen ndyttiminen elektronisessa merikartassa ja ennustetun tai
tosiasiallisen vedenkorkeuden ndytto;

d) lisitietojen (esimerkiksi muiden tahojen kuin toimivaltaisten viranomaisten antamien tietojen)
lisidminen elektroniseen merikarttaan ja niiden niyttiminen sisdvesien ECDIS-jérjestelmissa
siten, ettei se vaikuta turvalliseen liikenndintiin tarvittaviin tietoihin;

e) jokitiedotuspalvelujen kdyttdjien mahdollisuus saada elektronisia merikarttoja;

f)  kaikkien sovellusvalmistajien mahdollisuus saada merikarttoja varten tarvittavia tietoja,
tarpeen vaatiessa kohtuullista kustannuksiin perustuvaa maksua vastaan;

g) sulkujen, siltojen ja sisdvesisatamien odotusaikoja koskevien ajantasaisten tietojen
sisédllyttdminen ja niiden nédyttdminen sisdvesien ECDIS-jdrjestelméssa siten, ettd se ei vaikuta
turvallisessa liikkenndinnissa tarvittaviin tietoihin.

3. Elektroniset alusten ilmoittautumisjirjestelmiit

Tamaén direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissd eritelmissd on alusten elektronisten
ilmoittautumisjirjestelmien osalta noudatettava periaatteita, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a)  elektronisen tiedonvaihdon helpottaminen jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
vililld sekd niiden vélill, jotka osallistuvat sekd sisévesi- ettd meriliikenteeseen ja
multimodaaliliikenteeseen silloin, kun sithen liittyy sisdvesiliikennetti;

b)  vakiomuotoiset litkkenneilmoitusviestit alukselta viranomaisille ja viranomaisilta alukselle
suuntautuvassa sekd viranomaisten vélisessd viestinndssd, jotta saavutettaisiin yhteensopivuus
merilitkenteen kanssa;

c) kansainvilisesti hyvidksytyt koodiluettelot ja -luokitukset, joita voidaan tdydentdd
sisdmaaliikenteen tarpeiden mukaan;

d) aluksen yksil6llisen eurooppalaisen tunnistenumeron kaytto.
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4. Laivureille tarkoitetut ilmoitukset

Taman direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissé eritelmissé on laivureille tarkoitettujen
ilmoitusten, erityisesti vaylatietojen, liikkennetiedotuksen ja litkenteen hallinnan seka
matkasuunnittelun, osalta noudatettava periaatteita, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a)

b)

standardoitu tietorakenne, jossa kéytetddn ennalta méadriteltyjd tekstimoduuleita ja joka on
koodattu pitkélle, jotta mahdollistetaan tdrkeimmén sisidllon automaattinen kdantdminen
muille kielille ja helpotetaan laivureille tarkoitettujen ilmoitusten integrointia
matkasuunnittelujérjestelmiin;

standardoidun tietorakenteen yhteensopivuus sisdvesien ECDIS-jdrjestelmén tietorakenteen
kanssa, jotta helpotetaan laivureille tarkoitettujen ilmoitusten integrointia sisdvesien ECDIS-

jérjestelméin;

yhdenmukaisuus liikenndinnin ja matkasuunnittelun teknisten eritelmien kanssa, jotta
varmistetaan toimitettujen tietojen johdonmukaisuus.

5. Alusten paikannus- ja seurantajirjestelmiit

Taman direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissé eritelmissé on alusten paikannus- ja
seurantajirjestelmien osalta noudatettava periaatteita, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a) jarjestelmid koskevien vaatimusten ja vakiosanomien sekd menettelyjen méérittely, jotta
sanomat voidaan toimittaa automatisoidusti;

b)  taktisen liikkennetiedotuksen vaatimuksiin sopivien jirjestelmien ja strategisen
litkennetiedotuksen vaatimuksiin sopivien jdrjestelmien eriyttiminen seka
paikannustarkkuuden ettd pdivitysasteen osalta;

c)  kuvaus alusten paikannuksen ja seurannan teknisista jarjestelmistd, kuten sisdvesien AIS-
jérjestelmédstd (automaattisesta tunnistusjirjestelmasti);

d) tietomuotojen yhteensopivuus meriliikenteen AIS-jérjestelmén kanssa.
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6. Eurooppalaisen RIS-ympiriston periaatteet

Taman direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissé eritelmissé on eurooppalaisen RIS-

ympdriston osalta noudatettava periaatteita, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a)
b)

)

h)

sisdvesiliikenteen keskitettyna digitaalisena palvelupisteend toimiminen;

yhdenmukainen keskitetty yhteyspiste, josta saa ajantasaista ja mahdollisuuksien mukaan
reaaliaikaista tietoa viyldolosuhteista TEN-T-verkossa tapahtuvaa turvallista ja kestavai
litkkenndintid, suunnittelua ja satamatoimintoja varten;

multimodaalisten kuljetusketjujen mahdollistaminen ja samalla riittdvén tietosuojan tason
tarjoaminen;

tietojen oikeellisuuden korkea taso, joka mahdollistaa saumattoman tietojenvaihdon TEN-T-
verkossa toimivien asianomaisten RIS-kdyttéjien vililld (unionissa ja sen ulkopuolella);

kayttdjaystavillinen rajapinta, jossa on kédyttokelpoisia, hyodyllisid ja kdytdnnollisia
toimintoja, kuten mahdollisuus tallentaa ja séilyttdd profiileja;

yhdenmukainen, keskitetty piste ilmoittautumiseen yhden kerran periaatteen mukaisesti, myos
kansainvélisten matkojen osalta;

yhteys muihin tieto-, viestinti-, lilkenndinti- tai paikannus-/lokalisointiteknologioita
kayttaviin jarjestelmiin, joilla infrastruktuuria, litkkumista ja liikennettd voidaan hallita
tehokkaasti TEN-T-verkossa ja joilla kansalaisille ja liikenteenharjoittajille voidaan tarjota
lisdarvopalveluja, mukaan lukien jarjestelmét verkon turvallista, varmaa,
ympéristoystivéllistd ja resurssitehokasta kdyttod varten;

sellaisten anonymisoitujen ja aggregoitujen kayttotietojen kerddminen ja ilmoittaminen, joita
voidaan kéyttda jokitiedotuspalvelujen toteuttamisen seurantaan, mukaan lukien ainakin RIS-
kéyttdjien madrd, tietojen saatavuus eurooppalaisessa RIS-ympadristossd sekd yhteydet ja
vaihtojen madrd muiden digitaalisten jérjestelmien tai alustojen kanssa;

kyberturvallisuuden varmistaminen.
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7. Tietojen saatavuus muita digitaalisia jirjestelmia tai alustoja varten

Tamaén direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissa eritelmissé, jotka koskevat tietojen
vaihtamista muiden digitaalisten jérjestelmien tai alustojen kanssa, on noudatettava periaatteita,
jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a)  eurooppalaisen RIS-ympiriston tarjoamiin toimintoihin perustuminen;

b)  sdhkoisen tietojenvaihdon helpottaminen RIS-teknologioiden ja muiden litkennemuotojen
kéytossd olevien tietokantojen ja jérjestelmien vililld asianmukaisten tietoyhteyksien ja
-rajapintojen avulla;

c) automaattisen tietojenvaihdon jérjestelmié ja menettelyja koskevien vaatimusten
madarittiminen;

d) reaaliaikainen tietojenvaihto erityisesti aikakriittisten tietojen osalta;

e) turvallisen tietojenvaihdon varmistaminen kattavan, oikeuksiin perustuvan
padsynvalvontajérjestelman mukaisesti;

f)  jérjestelmien vilistd tietojenvaihtoa koskevien puitteiden laatiminen ennakoivasti niin, ettd ne
mahdollistavat tulevan kehityksen ja yhteydet muihin jirjestelmiin tarpeen mukaan, mukaan
luettuna tietojenvaihto tulevan eurooppalaisen litkkumisdata-avaruuden ja minka tahansa
muun sellaisen jéarjestelmin kanssa, joka on suunniteltu edistimiin multimodaaliliikenteen
innovaatioita.

8 [...]

[...]

a) [...]

b) [...]

c) [...]

d [...]

e) [...]

f) [...]
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9. Tiedot liikenndintia ja matkasuunnittelua varten

Taman direktiivin 5 artiklassa tarkoitetuissa teknisissé eritelmissé, jotka koskevat tietoja
litkkenndintid ja matkasuunnittelua varten, on noudatettava periaatteita, jotka koskevat seuraavia

seikkoja:

a)  ajantasaisten tietojen toimittaminen sddnnéllisin vidliajoin ja ainakin silloin, kun
vaylatilanteessa tapahtuu merkittdvid muutoksia, jotka voivat vaikuttaa liikkenndintiin;
b)  vihintdédn seuraavien tietojen kattaminen:

a)  ennakoidut odotusajat suluissa, (avattavilla) silloilla ja sisdvesisatamissa;

a 1) Euroopan vesividyldaverkostoa koskevat tiedot, joita tarvitaan liikenndintii ja
matkasuunnittelua varten ja jotka kattavat vahintdén liitteessé I esitetyt
viahimmaisvaatimukset;

b)  vedenkorkeus, matalin luodattu syvyys, alikulkukorkeus, avattavien patojen tilanne,
jos liikenndinti on estynyt, vedenkorkeussuhteet, ennustettu vedenkorkeus, matalin
luodattu ennustettu syvyys;

c) jadtilanne ja siihen liittyva litkkennditavyys;
d)  sulkujen, (avattavien) siltojen ja sisdvesisatamien toiminta-ajat.

e) [...]

c) tietojen toimittaminen tarvittaessa sisdvesien ECDIS-jdrjestelmén, laivureille tarkoitettujen
ilmoitusten ja eurooppalaisen RIS-ympiriston kautta.
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LIITE IIT

JOKITIEDOTUSPALVELUJA KOSKEVAT TEKNISET ERITELMAT

Jokitiedotuspalveluihin sovellettavat tekniset eritelmit ovat standardissa [ES-RIS 2023/1] esitetyt
eritelmat.
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